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. PERSONERNA:

ENUT ALMLOP, fabrikr af karaktirsmasker och
sceniska figurer. Prisbeltnt vid alla exposi-
tioner. L

BETTY, hans hustru, medarbeterska iyrket. Lika-
ledes prisheldnt.

NILS WILHELM, hans far, firmans forne forste man
och store grundléggare. :

EN HERRE I PROLOGEN.

EN VAKTMASTARE,

EN NAMDEMAN.

EN BONDGUMMA.,

THALIA.

TVA STORKAR, som genomgitt scenisk elevskola.

SANGGUDINNOR, BONDFOLK, SPARVAGNSKUSKAR, |
STADSBUD.

(Handlingen féregr, med hiinsyn till de este-
tiska lagarne om enhet i tid och rum, endast pd
gex oliks stillen och under loppet af femtio &r.)




' Pro- cch monolog.

(Jo Jos skrifrum, Rimmaren noter med
tunga steg sin snygga matta.)

»Skrif nigrs vers!»> bad Fredrikson med ifver.
»Det #r din skyldighet, ditt hjertas pligt.
Betink dock att det dr for Knut du skrifver,
Knut Almlof, och att dagen ir af vigt.»
sMen diktar inte Hedberg?» — »Jo, torhinda.»
» Wijkander?» — »>Kanske.» — » Bdckstrom 2»
< »Ja, hvem vet.»
83 lydde samtalet i hemlighet.
0, singgudiona | Hur ska’ jag mig viinda ?

T hvilken tonart borja, att forblinda

medtiflare, som gora mig fortret?

(Rimmarens hdr borjar synbart glesna. Han
Teastar en vemodig blick pd de mdnga vissna
lagerkransarne kring hans viggar.)

Och den der Knut, som mina lagrar rifvat,

— ty ocksd jag var komiker en dag,

ja, »forste komiker», det har jag profvat

i recensioner utaf hundra slag; —

han, som nu mina kransar sondersmulat,

mitt vackra konstnirsminne si forfulat,

att ingen kinner till dess blida drag —

for honom skrifva nu ett d@reminne!

Nej, fulla diktaridra, hill dig inne!

(Det borjar rimma betydligt © rimmarens hér.
Mdnen begynmer lysa © hans hjessa dfver
vinterlandskapet)

(Med beslutsam hdllning, efter en kort paus.)

Dock, — for en slik for detta landsortsprest

och landsortskomiker, for slik persedel

jag finner nu ett uppslag, ja ett medel

att honom karaktirisera bist.
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Ja, — jag ska’ stka taga karl'n sfdaga

helt enkelt med hans egen lefnadssaga.

(Ett skadeflin flyger Uikt ett mordbrandssken
ofver f. d. forste komikerns for ofrigt oskad-
liga drag.)

Prologriddn faller.

Forsta akten.

(Nils Wilhelm Almlfs arbetsrum for femtio dr
sedan. Skddespelaren stdr framfor em vigg-
spegel, draperande &g © en stirre yllefilt, hvil-
ken han konstmessigt ordnar till en toga. Han
repeterar Syllas rol.)

»>Om jag ifrén den hojd, som menskor vint

sig dyrks,

At verlden gaf bevis pd #nnu hogre styrka,

om, glomd af samtidshat, jag gick iminnets famn

att med ododlig glans omge min bragd, mitt namn,
jag vill begrunda det.»
(Det ringer hdftigt pd dorrens klockstring.)

Sesd, for f—n | Nu ringer det igen '

och jag dras ned frin poesiens hojder

till prosans dy. Det hor till vira frojder,

vi scenens offer, konstens riddersmin.

(Han sppnar dorren. Tvd stora storkar trada
gravitetiskt in. Den ene bdr pd sin Y99
en liten mycket spdad verldsborgare.)

Hyvad nu? Hvad ir det hir for slags visiter?

Hvar kommer ni ifrin p3 linga ben?

FORSTE STORKEN (ndgot satiriskt)e

Man kommer in, nir man din klockstring sliter;

vi annars stitt hirinne lingese’n.

NILS WILHELM,
Hin tar vid der, som i min klockstring biter

Hvad bir du pé din rygg? ~ Kors tocken en!
(Ljusnar © égonen.)



LA 5 st
PORSTE STORKEN.

Vi komma frin din fru, som fiit presenten,
vi dro stadsbud blott i himlens gold.

ANDRE STORKEX (med en sirlig
bugning).
Arftagaren och lagerpretendenten
jag lemnar nu i sita psppas vild.
(Lyfter med ncbben upp den Ulle ¢ fadrens
armar.)

NILS WILHELM (strdlande lycklig,
men dock begrundande, i det han vdger bytingen
med den forne kirurgens dfvade hand).
Fullvigtig! Godset godt! Vid sidan kasus
man miste alltid undersska dock.

Ack, hennes mun och Aennes 6gonlock |
ch gjelf jag vore ju en ankarstock,
om jag ej genast kiinde till min nasus;

den stoter litet pa israelit,
men den dr man, ja min hvarenda bit,

(Kysser entusiastiskt lilke pilten och ger sedan
de himmelska >stadsbuden> hvar sin konjalk
¢ higa champapneglas. Storkarne klyfva
ndbb och smdle, medan de begdrligt fortéra
drycken.)

NILS WILHELM (afskedande med
ett nddigt Sylla-leende de bada stadsbuden).

Farvil, go’ vénner, tack for himlaggfvan,
och helsen er och min patron derofvan |
Farvil! Trumpeten ut i hela stan,
att jag har fitt en liten — pelikan,
men som med tiden vixer i sin nisa,
det kan jag i hans qvicks Ggon lisa.
Dock, jag har ondt om tid, jag inte orkar
hvar dag s hir ta mot_visit af storkar,

- (Atertager Syllas rol.)
>Jag vill begrunda det.»
(Storkarne boja virdnadsfullt sina hufouden
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anda ned till golfvet, hicka efter konjaken
och flita de ldnga benen betankligt, nir de
tringas © dorren. — Lille verldsborgaren
borjar skrika.) Hvad nu? Protest?
Jass, du borjar deklamera redan,
och fodgeni du réjer med din gest.
(Soker vyssja den lille.)
L&t bli min nisa, pojke! — Sedan — sedan!
Nog fir du mat i bdde ny och nedan.
(Begrundande.) Hvad skall du bli i lifvet, gosse ?
DEN NYFODDE (skrikande.)

Prest |
Riddn faller.

Andra akten.

(Teatern forestiiller en vintergata, dock ¢j pd
himlahvalfvet, wtan i Stockholm. Lille KARL
ANDERS KNUT ALMLOF — gemenligen kallad
KNUT ALMLOF — gnor till Klara skola, dra-
gande pé en kdlke sin fiol i vaxduksfodral;
han har memligen spellektion pd middagen.
Medan han springer, repeterar han, sjungande
smd bitar ur sin latinska lexa.)

» Mensa, mensce, mensee, mensam!»
Hir ska' valsas hela da'n.

Fast jag nu fir dansa ensam,

har jag nog min lilla plan.

Bort med binkar, bord och stolar,
nir vi slutat vir lektion!

D4 ska valsas, utan kjolar,

likt en skara dirhushjon.

Pappa vill forsoka tvinga

mig att bli en musikus.

Forr m$ alla stringar springa,
— vommnes, omnium, omnibusd —,
Nej, jag spelar for mitt ndje,
Tor att sitta lif 1 ben.
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Hela verlden flsje
liksom jag kring stock och sten!
(Kastar fiolen pd ryggen oeh sig sjelf pd kal-
ken. Det gdr som en stormil utfor en backe.)

«Habeo, habduz, habitum, habere,
opor — somn och Somnfum — drom!
u 4r jag 1 backen nere.
en som hade hist och tom |
elis — katt — och Felix — lycklig,
Canis — hund — och Caper — get.
ektorn ir s eftertrycklig,
m man pd ett ord blir bet.

Kors, en sidan priktig backe !

Hir gka kilas af med fart,

Hir ska brytas af en nacke,

och sen hurras, det #r klart!

(Kastar sig pd magen pd kilken, glimmande
fiolen, som ligger pd kdlksitsen.)

" Ilerre gud! Hor, hur det krasar!

Brustna stringar ropave | (Stdr som forstenad.)

- Tors ej titta dit. Jag faser!
- Jag vill éro, men inte se. (Sneglar forsigtigt)

i
|

~ Pannkaksplatt #r alltihopa! -

Uj, uj, uj! — Hvar ir Norrbro?
Ack, ur strommsn skall jag ropa:
sDet var det, jag kunde ¢ro/»

Nej, det i#ir s& kallt i vigen,

jag kan litt forkyla mej.

Jag gnor hem, tar gud i higen

och bekiinner. — Nej! ack, nej!

Fins hir ingen riddningsplanka?

Jo! — Jag blifvit ofverkiord !

Nej, det gir ej. (Fdr en 1dé) Skona tanka!

Jag ska gora mamma rvord. (lar hem.)
Riddn faller.
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(Entreaktsmusiken mdlar dels den store tragi-

kerns och den Ulle, musikerns forenade och
blandade kdnslor, dels den del af vildhjer-
nans ryggiafla, som dr limpligast till tafle-
‘dule, men som riddas frdn alla uthast pd
ett underbart sitt genom mamma Charlottes
alls icke styfmoderliga forbiner)

Tredje akten.

{Teatern forestiller en by- och kyrkuiig. Studen-
len KARL ANDERS KNUT skyndar, iklddd en gam-
mal kamlotiskappa med eldrédt foder, fram mot
mdlet — Ldstringe kyrka. Kinderna dro bleka
efter eit rundligt nattkalas, som slutat helt sent

& morgonen. Den unge predikanten har omdj-
igen — af fullgiltiga skidl — hunnit skrifva
ndgon predikan. For att emellertid i verldens
dgon ge sina kinder mdgot lifligare firg, bir
han kappan  ut- och invind. Reflexen frin
det vbda fodret kastar ett matt rosensk mmer

Ofver ynglingens inspirerade anlete.)

Nog ser jag ut som om jag vore galen;

- men det gor pd det hela god effekt.

Af stindspersoner niims jag — >kardinalens,
af bonderna — hvad jag tind4 har fligt! —
»Magistern, som forldst sig». S8 jag drillar
mig till ett pastorat en vacker dag,
forstds om Anpjou min tentamen gillar.
Men jag fir sota fér matt gille, jag.
Kors, hvad der surrades! En bisvirm liknar
ett nunnekloster, jemfordt med virt lag.
Men den, som skrattar finigt s& han kiknar,
den drabbas rittvist utaf odets slag.

(Kénner orolig © sina fickor.)
Sesd| »Kors i Kristinehamn!> Jag glomde
min psalmbok, nir jag mina fickor tomde.
Ve migl Hvad skall jag siga firaskocken?
Jag griper till min riddningsplanka — ¢rom.
Ja, tron och ndden. Gud-forlite bocken,
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jag siikert gor, d& jag skall dfver bron,
gom leder ifrin sjelfva ingingsspriket
ill for- och nach-spiel och utveckligsbriket.
, (Morskar upp sig.)
‘Dock, den som redan sttt vid sjufton &r
Pi predikstol och satt sig in i minen,
" Han kinner benen uti helgouskrinen
Och fir nog vatten, si att sqvaltqvarn’ gér.
Fn vandrande ndmdeman hinner upp prest-
kandidaten.)
i NAMDEMANNEN.
o’ morron, hr magistern! Xors, s& bleker
" Om kind och niisal Han forliger sig.
KARL ANDERS KNUT (med virdighet).
Fr vinlighet, min vin, mitt ¢ra smeker.
*'Ja, blommor vixa ej pd prestems stig.
D3 andra hvila, nodgas han att vaks,
Tor andrag frid fir han sin ro forsaka.
" "Ni finner mig s& tyst och sluten — men —
Jag glomt min evangelicbok, min vin,
Och derfor jag i minnet genomilar
Trin perm till perm allt hvad som stiriden.
S3 medan benen g8, min sjil sig hvilar.
(Kastar Jystna - blickar pd  nimdemannens
. tjocka psalm- och evangelicbol.) -
'Ah, 18na mig er bok ett gonblick,
 Jag nu — just nu — en lycklig taake fick.
‘ KAMDEMANNEN.
Ja, mycket vet den, som fitt mycket lira.
Magistern gor min psalmbok riktig #ra.
(Karl Anders Knut fdr boken och gor ur den
pd rak arm under promenaden upp sin pre-
dikan. Medvandraren slukar honom med
Jfortjusta dgon.)
~ Ja, slutar ej magistern som vér'n prost,
D4 & jag skapad som en »kummelost>.

|
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KARL ANDERS ENUT (lemnar psalinboken tillbaka
vid framkomsten till kyrkporten. ;
Taek, fader nimdeman | : gac , det var snslltg

or sig.
Nu »riddad, riddad, fru von Skrikenfelt |»
, Tabla. i
(Byrkogdrden efter predikans slut. Den 'wngeA
predikanten omringas af snyftande och tack-
samme dhorare och framfor allt Ghérarin-
nor. Beundrande barn nypa ¢ hans granna
kamlotts- eller kardinalskappa,)
EN GRATANDE GUMMA,
Ja, si just tocke’ der om ritta tron,
det vet blott den, som bibeln utan kinner,
Magistern han &' just en si'n perschon,
en foresyn for unga prestemiinner,
KARL ANDERS KNUT (med djupt
: allvar.)
Tack, mina barn]! Tack, mina hjertevinner!
(For sig, med ett invirtes leende.,)
Det der iir folk med tmagination.
(Riddn faller.)

Fjerde akten.

(Karl Anders Knut, numera for evigt EKNUT
ALMLOF kallad, sitter i sin ki loge vid k. Stora
teatern. Sdsom en af ddlingarne uti operan
LUCRETIA BORGHIA har ham myss sjungit ndgra
takter i Dvo, tillsammans med SIGNORA NOR-
MANI, han och ingen annam. Sdncaren brostar
sig som efter ett storddd och skaffar sig mera
luft i lungorna.)

Ja, gud vilsigne Anjou, som mig skrimde

vid blotta tanken pi att blifva prest

och som si mildt vid min debut blott nimde:

>Hvad han nu gjorde, gjorde han dock basts!

Ack, vid en blick i drans protokoller, :

hvad segrar och hvad kamp till denna dag|
Jag spelat nira p4 tvihundra’ roler,




och #nnu intet enda nederlag.

Hos Pierre Deland var jag hans forsta stjerna,

nu visar jag ectt vackert singardrag
" och delar #ran med Normani gerna.

" Vir duo gick chsrmant! Det siger jag!

: (Brostar stg dnnt en gdng.)

‘ EN VAKTMASTARE (med et bref).
" Ett bref frin Oxogat.

KNUT (ifrigt).

i1 5 Ett dreqvide!
~ En ring med en briljant! Hvad ir det? Sig!

: : VAKTMASTAREN (med listig min).

Ahnej! Tungt kins det inte mycket! Vgl

4 KNUT.

Tag hit och gack, min vin | — Gl6m ej att tackal

Det 4r vil ej frin nigon simpel brackal
: VAKTMASTAREN.

‘Offcerare! En hog med muntra gossar!

; ENUT (nddigt och virdigt).
 Parvil! (Afsides) Han bor ej se min kind,
3 gom blossar.

(Vaktmdstaren forsvinner.)

, ENUT
| (ensam, vifver ifrigt sonder kowvolutet. Ognar i
brefuet och Ofvar sig med framgdng i det stumma
' minspelet. Norrskensldgor stiga och falla pd

ddlingens ddla panna.) :
| Forsmiidare! Hvad iir det man har skrifvit?
. (Laser med vredeskdlfvande lappar;)

»Om frin Normanis sida uteblifvit
- de simpla #dlingarnes fadda ring,
| man hade verklig glans &t scenen gifvit;
pu ger man konstens vdnner ingenting.

De sitta decfor upp en boneskrift:

I stolta #dlingar med smala benen!

Ack, tagen — innan i betriden seenen —
bakom kulissen redan in ert — gift.»
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(Knut slungar pamfletten © viggen med sim-
sonsstyrka.  Mdter klddlogens ldngd med
ldnga steg, lLilct lejonet © sin bur.)

Det der var giftigé med besked, kanaljer!

Och jag, som vunnit hundratals bataljer,

skall g4 forhdnas af en l6jtnanthop,

gom hemtat allt sitt mod frin sina stop.

(Gripes af en jittetanke och vdxer synbart ett
par tre tum.)

Vilan! Jag skall p8 er och konsten hiimnas,

det blir min krénkta s8ngsriras trost.

M2 8t sitt 6de fru Normari lemnas!

Jag skinker ej en ton ur detta brost

it lyrisk scen, om ock den kallas: skonglig»,

hur mycket man mig #n m8 kalla — krdnglig !

(Lemnar med stolta steg lyriska scenen och
gdr direkte in pd den dramatiska, me-
dan riddn faller.)

Femte akten.
sHerrns> arbetsrum i Almléfska vining:n, Det
hela ser ut som en lifmarknad. Tvd spdr-
vagnar, som gdtt ur spdren, hdlla proppfulla
af spektakelquiillens troféer utanfir porten.
Kuskar och stadsbud bira upp lagerkranser
och blomsterbuketter % massa. KNUT ALMLOF,
¢ skjortdrmarne, och hams fru, i litt kostym,
mottaga under pustningar och smdleenden de
Sriska vittnesbdrden om publikens sympatier.)
ENUT ALMLOF
(med ett perlband af svettdroppar kring simpanna),
Tack, pappa Anpjou! Tack #innu en g8ng!
Och tack, du officerstrupp, som mig smidat!
Klokt tog jag afsked ifrin all sorts sdng,
se'n man i min ‘person Normani hidat.
(Ser sig smdleende omkring.)
¢«For mycket blommeor!> — sgiger jag som
Calchas,
och dock med fler man oupphérligt nalkas.
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(Blir varse en jittelrans pd golfvet.)
Hit, kiira Betty, med en tolftums spik,
om du for tillfillet har ndgon pd dig.
BETTY (leende).
I med- och motging ir du d§ dig lik
och allting — smitt och stort — ska’ jag be-

std dig.
(Bicker honom en tolftumsspik.)
ENUT.

En e8dan krans! Jag har ej sett den férr iin
just nu. Men hura kom den genom dérren?
BETTY,

- Ja, hvad vet jag? Den foll vil genom taket,

ty allt iir trolleri hir i gemaket.
; , KNUT (med spiken i handen,).
En stingjernshammare — hvar har du den?
for att fi spiken in och fast i viggen !
En sidsn jattekrans !
BETTY,
Fér dig, min vin,
for dig #r krapsen virad.
(Sokeer fafangt lyfta kransen.)
KNUT,
Ack nej, ligg'en

& soffan. Nej, der finnes ingen plats.

4 stolar, bord och golf fing ingen heller.
Hir fir man skutta, taga grishoppssats;
snart idel trampolinspring hir det giller.
(Med pathos.) Min dra kir mig ut ur mitt palats.

BETTY (nigande).
Publiken ger sin gunstling karameller.

ENUT (med fregattkaptenens
. artighet).
An dig d8, s6ta Beity? — Mitt och ditt.
Hur ska vi skilja hir si hvar far sitt,
det kan jag sannerligen inte fatta.
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BRTTY (ironiskt och med na-
turligt koketteri).
Din artighet jag inte ritt forstar,
jag mitte viil ej fylla femti ir.
ENUT gmed enfusiasm).
Du, tjugudring! — (Plotskigt vemodig ) Ack,
jag, gamla kratta; ‘
jag borjar grita, fast jag borde skratta,
ty for de lojen, jag omkring mig spridt, |
de mynt, forfattarne mig skinkte fritt 1
och dem jag kanske preglat om i stycketyy
har man mig hyllat redsn alltfor mycket.
BETTY. ;
S&'nt der, min sota Knut, beror pd tycket.
ENUT.
Nir hvilan, som jag pjutit, lonas si,
hur skall man arbetet vil di belona?
BETTY.
Du spelat fyrahundra roller. N&? |
Har du ej ratt till hvila? |

ENUT.
Jo, min skonal

BETTY.
S8, sl3 dig ner midt upp’ i allt det groma,
ty annars nodgas du ju st pd td,
om du ej i din krona vill dig hinga.
gxuT  (betraktar sin ljus-
krona).,
Ocksg pi kronan synas kransar klinga.
: BETTY
(blir varse nya stadsbud med kransar och buketter).
Spart ska vi borja vira dorrar stinga,
ty detta gréna gor till slut mig grd.
KNUT
(blickande med rorelse omkring sig lofmarknaden).
Tack, pappa Anjou! Du kan mig forstd.
2 (Borjar grdta)



Och tack, du, pappa Nils och mor Charlotte,

och syster Lina! Tack for allting godt,
jag i s& riklig m3n af er har fitt.
(Grdter dnnu viirre,)
. Men allramest och allrafriimst for resten,
. att ni mig hjelpt hos far att — slippa presten.
(Dignar ner pd en elastisk badd af hundradetals
~ kvansar, med hvilkas sidenband han aftorkar
sina tdrar. Under en himmelsk musik bérjar
taket lyfta sig jemte ljuskronan och vidkingande
kransar. THALIA, omgifven af de Ofriga sdng-
gudinnorna, sva{var pa en sommarsky ¢ hoj-
den. Knut Almlif skyndar att iklida sig fre-
gaitkap enens frack och tar dem trekantiga
hatten, som dir halfrund, i handen).
THALIA,

Prest #r och blir du alltid likavil;
~ det skonas tolkare, liksom det gladas.
Om hir dig skulle hylla hvarje sjil,
" gom du skinkt ro frin dagens split och gril,
. d} skulle tusental omkring dig radas.
- Att sprida frdjd 4r ocks8 en mission,
- fullt lika god och from som m&ngen annan,
gom gir med helgongloria kring pannsn
och sprider sorg och bddfvan genom — #ron.
Att mila dirskapen i skilda drag
‘och 18ta oss bele dess lumpna #flan,
‘att visa oss passionerna i téflan
med helga gudagnistan hos virt jag;
ir det ej presterligt och virdt beloning,
fir det ej virdt ett tusenstimmigt tack
frin dem, som kedjas vid Lekymrens black?
Ar det ej virdt 1 dag en lagerkroning?
(Sdnggudinnorna, som hemtat jéttekransen frdn
golfvet, trada © luften en ringdans med dre-
- tecknet lyftadt ofver Knuts hufoud. Thalia
JSortsitter, medan Betty kastar 6fver sig en
- dyrbar gjal): = : ;
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Den jittekrans du fitt, just jag bestir.

Den ir for stor — du ser det — for din panna,
men jag, som minnes allt det fina, sanna,

du skinkt min konst, och vet hvad du formir
att #inpu skapa under ménga fr,

jag kan vid wanlig lagerkrans ej stanna.

S8 vix alltjemt! Tag storre dimensioner,
tring ner i lifvets djup med snillets blick,
alltmera vird den krans af mig du fick!

Jag foljer dig frin konstens hogre zoner.

B CHOR AF SANGGUDINNOR.
B (under ringdans med jéttekransen).
- Hell vir Knut Almlof! Tusenfaldigt hell!
Vi skola hulda om hans lefnadsqvill
och strypa hans belackare 1 massa;
i vi skola tvinga till berém de krassa
a2 anmirkare, som viga minsta gnill.
; Vi skola gora honom ung och siill
och skinka styrka, d& han ir som sjukest.

ENUT ALMLOF

(aftryter smdleende och genomrord. Bivjor et

liingre snillrikt, intressant och an-ldendetal, som

han dock genast afkortar under Fregattkaptenens
vilkinda stora bugning.)

Mitt herrskap ! — Tackar allra — allramjukast!

Riddn faller

(krossande mdgra dussin buketter och kransar,
Man hor inmenfor riddn makarne Almlif
digna af tritthet, medan deras penater sjunga)

Hvad den smakar, hemmets frid,

hvad de svalka, lugn och sang,

efter #rans solskensglans,

efter dagens heta strid!
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